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VISIÓN GENERAL DE LAS CUESTIONES SOBRE COMERCIO

Preparado por Debbie L. Shon, 

Abogada/Consultora de Comercio Internacional

Ex Representate Adjunta de Comercio de los Estados Unidos, 1993-1995

INTRODUCCIÓN


Los miembros de la comunidad mundial de comercio se enfrentan a innumerables y desconcertantes cuestiones.  El contenido y la constante evolución de las cuestiones comerciales representan una carga y un desafío para los gobiernos, intrigan y preocupan a los ciudadanos, sin embargo proporcionan un medio interesante para hacer frente a cuestiones relacionadas con la pobreza, la enfermedad y el desarrollo.  

La política comercial es un fenómeno dinámico; una confluencia de política, economía, derecho y moralidad.  Las reglas que rigen el comercio mundial son simplemente una articulación del consenso internacional forjado por las fuerzas económicas y políticas internacionales.  

La Organización Mundial de Comercio, el organismo internacional de comercio que rige más del 90 por ciento del comercio mundial, trabaja en conjunto con las iniciativas e investigaciones de otras instituciones de Bretón Woods, el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional, y las complementa.  

Con miras a avanzar los intereses de los gobiernos miembros, la OMC realiza consultas y trabaja en estrecha colaboración con las organizaciones regionales, como la OEA, que ofrecen conocimientos, perspectivas, recursos y asistencia sustanciales en el cumplimiento de los mandatos y metas exhortativas de la OMC.  

A continuación se presenta una visión amplia y general de varias cuestiones comerciales multilaterales y regionales seleccionadas a fin de suscitar comentarios, calibrar intereses, identificar intereses en áreas de cuestiones específicas y priorizar debates de seguimiento y sesiones informativas específicas de sectores. 

EL PAPEL DE LA CIM

Dada la amplitud y diversidad de sus miembros, la Comisión Interamericana de Mujeres constituye una fuerza visible e omnipresente y representa la conciencia de las organizaciones en lo que concierne a la situación apremiante, las necesidades y las preocupaciones de las mujeres en toda la región.

La CIM se encuentra en una buena posición y tiene el potencial para participar y contribuir con conocimientos significativos en los debates que se están realizando sobre varias cuestiones importantes. Además, a través de sus redes, la CIM ofrece medios alternativos para llegar e involucrar a pequeñas empresas y organizaciones de mujeres en las diversas iniciativas de capacitación diseñadas para ayudarles a competir en la comunidad de comercio internacional, mejorar la calidad de vida y mejorar la salud pública.  Por último, la CIM puede querer supervisar algunas cuestiones con el fin de evaluar posibles repercusiones sobre sus miembros, en la medida que los grupos de trabajo exploran diversas teorías y prácticas.

RESUMEN DE CUESTIONES

1.
Comercio y salud pública: La cuestión más destacada y problemática que están debatiendo ahora los miembros de la OMC está relacionada con la capacidad de invalidar los derechos de propiedad intelectual de los titulares de patentes sobre medicamentos esenciales cuando un país declara una emergencia nacional o una epidemia de salud pública.  La mayoría de los miembros están de acuerdo en que los gobiernos deberían tener el derecho de invalidar los derechos de patente sobre medicinas esenciales.  La cuestión se vuelve más compleja cuando las capacidades de fabricación en el sector farmacéutico de las naciones son insuficientes o inexistentes:  Bajo qué circunstancias deberá permitirse que una nación miembro utilice una licencia obligatoria [la invalidación de una patente sin la autorización del titular de la patente para permitir la producción de la patente en su mercado interno] para importar medicamentos de terceros países para una “emergencia nacional” u “otras circunstancias de extrema urgencia”.  La OMC no ha logrado salir del impasse en las negociaciones sobre el alcance de la cobertura de la enfermedad.

La opinión de las mujeres en todo el mundo sobre esta cuestión debe ser considerada. Las imágenes de vidas humanas en peligro de morir debido a los estragos de las enfermedades dejan una huella indeleble en las mentes y la conciencia del público; igual que en las de los negociadores. Mientras los negociadores intentan encontrar una solución para salvar las diferencias, miles de personas siguen falleciendo.  Debe ponerse fin a este impasse.

La CIM tiene la capacidad de cruzar las fronteras territoriales y los intereses políticos y forjar testimonios convincentes sobre los motivos por los cuales esta cuestión debe solucionarse de forma equitativa. 

2.
Acuerdo de Libre Comercio entre Estados Unidos y Centroamérica:  El 8 de enero de 2003, Estados Unidos y los países centroamericanos de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua anunciaron el comienzo de las negociaciones entorno a un acuerdo de libre comercio.  También describieron más de 50 proyectos para mejorar la capacidad de los países centroamericanos de competir en la economía moderna mundial, los cuales incluyen fondos para computadoras y viajes, proyectos para ayudar a aumentar la participación ciudadana en las negociaciones comerciales, ayuda para fortalecer los sistemas de inspección de alimentos basados en la ciencia y programas para promover una producción más limpia.  

Los buenos oficios de la CIM, y su red de delegadas, pueden utilizarse para ayudar a identificar medios a través de los cuales incrementar la participación ciudadana en las negaciones comerciales.  

3.
Cooperación técnica y creación de capacidad de la OMC:  La Declaración de Doha de la OMC estableció nuevos compromisos en materia de cooperación técnica y la creación de capacidad.  Esto proporciona a la CIM una oportunidad para apoyar la integración del comercio en cada una de las estrategias de desarrollo de los países de la OEA, prestando especial atención a la participación de las mujeres en este proceso.

4.
Comercio y medio ambiente:  Actualmente, hay aproximadamente 200 acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente en vigor, desde el Convenio de Basilea sobre el control del movimiento transfronterizo de desechos peligrosos, hasta la Convención sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas.  Solamente 20 contienen disposiciones sobre comercio.  El Comité de Comercio y Medio Ambiente de la OMC ha iniciado negociaciones sobre la relación que existe entre los acuerdos de la OMC y obligaciones comerciales específicas contenidas en acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente. 

El grupo de trabajo intentará aclarar la forma en que el derecho soberano de un país a procurar políticas ambientales coexiste con las normas del comercio internacional.  

La CIM puede querer supervisar esta labor.

5.
Acuerdos regionales de comercio y normas de la OMC:  Actualmente, hay más de 150 acuerdos de comercio regionales en vigor, y más de una tercera parte del comercio mundial se realiza en el marco de los mismos.  Prácticamente todo país con cierta importancia económica, o bien forma parte de un acuerdo regional de comercio o se encuentra en proceso de negociar su entrada en un grupo de este tipo.  

La OMC proporciona normas y condiciones conforme a las cuales pueden establecerse acuerdos regionales de libre comercio.  Un grupo de trabajo está encontrando dificultades en su labor de determinar si los acuerdos comerciales regionales concuerdan con las obligaciones de los acuerdos de la OMC.

En la medida que finalizan las negociaciones entorno al ALCA y el Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos y Centroamérica, entre otros, puede ser importante supervisar estas deliberaciones.  La CIM puede querer proporcionar datos de apoyo sobre la integración de la mujer en el lugar de trabajo antes y después del inicio de los acuerdos de libre comercio regionales.  

6.
Relación entre comercio e inversiones:  Un grupo de trabajo de la OMC ha sido encomendado la tarea de estudiar la cuestión y relación entre comercio e inversiones. En la medida que estas deliberaciones avanzan, la CIM podría contribuir con su propia perspectiva entorno a esta cuestión, en particular con respecto a las repercusiones de las inversiones en las mujeres empresarias y trabajadoras.

7
Interacción entre comercio y política de competencia:  En muchas sociedades, las prácticas empresariales anticompetitivas de largo tiempo [cártel exclusivo, abuso de posiciones dominantes en el mercado o monopolización, acuerdos verticales] han representado un obstáculo no solamente para la competencia extranjera, sino también para las mujeres que se incorporan a la fuerza de trabajo.  El grupo de trabajo de la OMC que estudia la interacción entre comercio y competencia intentará aclarar las cuestiones relativas a las políticas de competencia y considerará las necesidades de desarrollo de los miembros.  En cooperación con UNCTAD, este grupo de trabajo establecerá los términos de referencia sobre las negociaciones que se llevarán a cabo en el futuro.  

La CIM puede querer supervisar la labor de este grupo de trabajo de la OMC en la medida que establece la estructura en la cual se llevarán a cabo las futuras deliberaciones.

· Dado que la CIM será informada por la Unidad de Comercio de la OEA, el examen del ALCA se ha eliminado. 

COMERCIO Y SALUD PÚBLICA
Antecedentes 

La Cuarta Conferencia Ministerial de la Organización Mundial de Comercio [OMC] se celebró en Doha, Qatar.  La Conferencia Ministerial es el órgano de adopción de decisiones de más alto nivel de la organización y se reúne cada dos años, tal y como dispone el Acuerdo de Marrakesh, que establece la Organización Mundial de Comercio, la carta fundadora de la OMC.  La OMC sucedió al GATT, el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, una de las tres instituciones de Bretton Woods creadas al final de la II Guerra Mundial para restablecer los sistemas monetarios, comerciales y de desarrollo internacionales.  Al 7 de febrero de 2003, la OMC cuenta con 145 miembros, los cuales representan más del 90% del comercio mundial.

En Doha, los Ministros emitieron una declaración separada relativa a los derechos de propiedad intelectual y la salud pública, en la que reconocen, entre otras cosas, la gravedad de los problemas de salud pública que afligen a África y otros países en desarrollo o menos adelantados, especialmente los resultantes del VIH/SIDA, la tuberculosis, el paludismo y otras epidemias.  Los Ministros subrayaron que el Acuerdo sobre Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (Acuerdo sobre los ADPIC) no impide ni deberá impedir que los Miembros adopten medidas para proteger la salud pública, y reafirma el derecho de los Miembros de la OMC de utilizar, al máximo, las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC, que prevén flexibilidad a este efecto.  Estuvieron de acuerdo en la necesidad de encontrar un equilibrio entre las necesidades de los países pobres que no tienen recursos para costear los productos farmacéuticos de vanguardia y la necesidad de asegurar que se promueve un sistema de derechos de patente que ofrece incentivos al desarrollo de nuevos medicamentos.  

Si bien el Acuerdo sobre los ADPIC establece que un país miembro puede recurrir a una “licencia obligatoria” [la invalidación de una patente o de un proceso patentado sin autorización del titular de la patente para permitir la producción del producto o proceso patentado en su mercado interno], no hay un conducto permisible por medio del cual las economías con capacidades de fabricación en el sector farmacéutico insuficientes o inexistentes puedan satisfacer eficazmente la demanda de productos patentados en una crisis de salud pública.

La Declaración de Doha relativa al acuerdo sobre los ADPIC y la salud pública encomienda al Consejo de los ADPIC que encuentre una solución a este problema y que informe al respecto al Consejo General antes del fin de 2002.  El Embajador Eduardo Pérez Motta de México preside el Consejo de los ADPIC hasta febrero de 2003.

El Consejo de los ADPIC logró un consenso sobre la necesidad de permitir la licencia obligatoria de productos farmacéuticos importados de terceros países.  Al 7 de febrero de 2003, los miembros de la OMC no han logrado poner fin al impasse en las negociaciones sobre una cuestión pendiente:  el alcance de la cobertura de la enfermedad.  

Cuestión



Circunstancias y condiciones bajo la cuales deberá permitirse que un miembro de la OMC utilice la licencia obligatoria para importar medicamentos de un tercer país para un “emergencia nacional” u “otras circunstancias de extrema urgencia”.  

Propuestas/Posiciones


El 16 de diciembre de 2002, el Consejo de los ADPIC distribuyó un texto redactado por el Embajador Motta que fue aceptado por los miembros con la excepción de Estados Unidos.  Estados Unidos rechazó el proyecto sobre la base de que el lenguaje que se proponía era demasiado amplio y podía socavar los derechos fundamentales de patente.  

Estados Unidos:  En diciembre de 2002, Estados Unidos emitió una medida provisional por medio de la cual se comprometía a permitir a los países en desarrollo invalidar patentes sobre productos producidos fuera de sus países con el fin de hacer frente al VIH/SIDA, la tuberculosis, el paludismo y otras epidemias, “incluidas aquellas que puedan presentarse en el futuro”.  La posición de Estados Unidos procura afirmar que solamente los países pobres sin capacidades de fabricación interna tendrán el derecho de invalidar la protección de propiedad intelectual de los titulares de patentes y procura limitar el alcance de cobertura a las enfermedades infecciosas específicamente mencionadas en la Declaración de Doha, por ejemplo, “el VIH/SIDA, la tuberculosis, el paludismo y otras epidemias”.  Estados Unidos teme que las nuevas normas se extiendan a países más ricos y cubran medicamentos tales como la Viagra.  

UE:  La propuesta de compromiso de la Unión Europea enumera 22 enfermedades, principalmente endémicas en 
África, a las que las nuevas normas de licencia obligatoria se aplicarían de forma automática.  Los países pobres también podrían solicitar que las normas se apliquen a otros problemas de salud a los que se enfrentan, con la asesoría de la Organización Mundial de la Salud [OMS], con base en Ginebra, para determinar si el problema es lo suficientemente grave como para otorgar la cobertura.  

Países en desarrollo como Brasil, India y el Grupo Africano:  Las tres enfermedades especificadas en la Declaración de Doha constituyen solamente ejemplos de los “problemas de salud pública” más amplios que las nuevas normas pretenden contemplar. Cualquier intento de reducir el alcance de cobertura a enfermedades específicas es esencialmente rescribir la Declaración.   El Grupo Africano también se opuso a la participación de la OMS en determinar los “problemas de salud pública”.

Las posiciones adoptadas en otros foros internacionales incluyen:

La Comisión de Derechos Humanos de las Naciones Unidas adoptó la Resolución 2001/33 en la que insta a los Estados que se abstengan de adoptar medidas que puedan negar o limitar el acceso de todos en igualdad de condiciones a los productos farmacéuticos utilizados para tratar pandemias como la de VIH/SIDA.  Además, la Comisión insta a los Estados a que velen como miembros de organizaciones internacionales por que la aplicación de los acuerdos internacionales respalde las políticas de salud pública que promueven el acceso generalizado a los productos farmacéuticos y tecnologías médicas a un precio asequible.

La Asamblea Mundial de la Salud, el órgano rector de la Organización Mundial de la Salud, adoptó una resolución en la que indica que “las repercusiones de los acuerdos de comercio internacionales en el acceso a los medicamentos esenciales o la fabricación de los mismos y en la creación de nuevos medicamentos debe evaluarse más a fondo”.  También pedía a la Directora General que “se realicen mayores esfuerzos para estudiar las repercusiones actuales y futuras para la salud de los acuerdos de comercio internacionales en estrecha cooperación con las organizaciones intergubernamentales competentes”. 

La Asamblea General de las Naciones Unidas convocó un período extraordinario de sesiones sobre VIH/SIDA que también abordó el papel de la política de comercio mundial en la disponibilidad de medicamentos genéricos de bajo costo y en las capacidades nacionales de fabricación.  La declaración final de la sesión extraordinaria indicaba que “las repercusiones de los acuerdos de comercio internacionales en el acceso a medicamentos esenciales o la fabricación de los mismos y en la creación de nuevos medicamentos deben evaluarse más a fondo”.

Acción

La opinión de las mujeres en todo el mundo sobre esta cuestión debe ser considerada. Las imágenes de vidas humanas en peligro de morir debido a los estragos de las enfermedades dejan una huella indeleble en las mentes y la conciencia del público; igual que en las de los negociadores. Mientras los negociadores intentan encontrar una solución para salvar las diferencias, miles de personas siguen falleciendo.  Debe ponerse fin a este impasse.

La CIM tiene la capacidad de cruzar las fronteras territoriales y los intereses políticos y forjar testimonios convincentes sobre los motivos por los cuales esta cuestión debe solucionarse de forma equitativa. 

ACUERDO DE LIBRE COMERCIO ENTRE ESTADOS UNIDOS Y CENTROAMÉRICA

Antecedentes

El 8 de enero de 2003, el Representante de Comercio de los Estados Unidos y los Ministros de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua anunciaron el comienzo de las negociaciones entorno a un acuerdo para eliminar aranceles y otros obstáculos al comercio de mercancías, la agricultura, los servicios y la inversión entre Estados Unidos y América Central.  Las negociaciones empezaron a finales de enero de 2003 y se prevé que concluyan en diciembre de 2003.

Las partes también dieron a conocer más de 50 proyectos para mejorar la capacidad de los países centroamericanos de competir en la economía moderna mundial, los cuales incluyen fondos para computadoras y viajes, proyectos para ayudar a aumentar la participación ciudadana en las negociaciones comerciales, ayuda para fortalecer los sistemas de inspección de alimentos basados en la ciencia y programas para promover una producción más limpia.  El presupuesto del año fiscal 2003 de Estados Unidos incluye $47 millones de dólares en ayuda para la creación de capacidad en esta región.

Acción

El proceso por medio del cual se llevan a cabo las negociaciones sigue siendo un profundo abismo para la mayoría de los ciudadanos – en el que una fraternidad multilateral oscura y opaca adopta decisiones que afectan las vidas de los ciudadanos y el futuro de sus hijos.  Aún así, las negociaciones comerciales continúan, los aranceles se reducen, los obstáculos al comercio se eliminan y se abren nuevos mercados ostensiblemente en beneficio del sector privado.  Los negociadores deben basarse en los datos y las experiencias reales del sector privado para que las demandas que presentan continúen siendo verdaderas. 

La necesidad de aumentar la participación ciudadana en las negociaciones comerciales ha sido reconocida por los negociadores del Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos y Centroamérica.  La CIM puede querer apoyar la incorporación de la opinión pública y su participación en este sistema utilizando su red de divulgación de información y solicitud de datos.

COOPERACIÓN TÉCNICA Y CREACIÓN DE CAPACIDAD

Antecedentes

En la Declaración de Doha, los miembros de la OMC se comprometen a reafirmar y avanzar nuevos compromisos en materia de cooperación técnica y creación de capacidad en lo siguiente:

· Relación entre comercio e inversiones [analizado por separado]

· Acceso a los mercados para los productos no agrícolas

· Comercio y política de competencia [analizado por separado]

· Transparencia de la contratación pública

· Facilitación del comercio

· Medio ambiente [analizado por separado]

· Países menos adelantados

La Declaración de Doha estipula además:

· Que la Secretaría, en coordinación con los demás organismos competentes, debe alentar a los países en desarrollo miembros de la OMC a que consideren el comercio como un elemento fundamental para reducir la pobreza y a que incorporen medidas comerciales en sus estrategias de desarrollo. 

· Que, de acuerdo con la agenda establecida en la Declaración de Doha, se atribuirá prioridad a las economías pequeñas y vulnerables y las economías en transición, así como a los Miembros y observadores que no tienen representación en Ginebra. 
· Que la prestación de asistencia técnica la realizará la OMC y otras organizaciones internacionales competentes en un marco de políticas coherente. 

La OMC ha adoptado un nuevo presupuesto que incluye un aumento del 80% de los fondos destinados a asistencia técnica y establece un Fondo Fiduciario Global del Programa de Doha para el Desarrollo para financiar estas iniciativas.

 Acción

Este compromiso reiterado de la OMC en materia de asistencia técnica y creación de capacidad ofrece a la CIM la oportunidad de apoyar la incorporación del comercio en todas las estrategias de desarrollo de los países de la OEA, poniendo especial énfasis en la participación de las mujeres en este proceso.  Además, la CIM puede utilizar su red para facilitar la divulgación de información y el anuncio de oportunidades para participar en los programas de capacitación.  

COMERCIO Y MEDIO AMBIENTE

Acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente

Antecedentes

La OEA ha desempeñado un papel importante en el avance de las metas de una mayor integración comercial y económica, protegiendo a su vez el medio ambiente y respetando la calidad de vida de la persona.  Por ejemplo, la OEA preside el Grupo Interagencial para el Seguimiento de la Cumbre de las Américas sobre Desarrollo Sostenible de 1996, celebrada en Santa Cruz de la Sierra, Bolivia. 

El Comité de Comercio y Medio Ambiente de la OMC ha iniciado negociaciones sobre la relación que existe entre las normas de la OMC y las obligaciones comerciales específicas establecidas contenidas en los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente. Las negociaciones abordarán la forma en que las normas de la OMC se aplicarán a los miembros de la OMC que son parte de acuerdos sobre el medio ambiente. 

Actualmente, hay aproximadamente 200 acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente en vigor. Solamente 20 incluyen disposiciones sobre el comercio.  Por ejemplo, el Protocolo de Montreal para la protección de la capa de ozono aplica restricciones sobre la producción, consumo y exportación de aerosoles que contienen clorofluorcarbones (CFCs). El Convenio de Basilea sobre el control del movimiento transfronterizo de desechos peligrosos y la Convención de Comercio Internacional de Especies Amenazadas son otros acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente que contienen disposiciones sobre el comercio. 

El objetivo de las nuevas negociaciones será aclara la relación entre las medidas comerciales adoptadas de conformidad con los acuerdos sobre medio ambiente y las normas de la OMC.

Hasta la fecha, ninguna medida con repercusiones en el comercio, adoptada conforme a un acuerdo ambiental, ha sido impugnada en el sistema GATT-OMC.

Acción

El grupo de trabajo intentará aclarar la forma en que el derecho soberano de un país a procurar políticas ambientales coexiste con las normas del comercio internacional.

La CIM puede querer supervisar estas deliberaciones.

ACUERDOS COMERCIALES REGIONALES Y NORMAS DE LA OMC

Antecedentes

El pilar de la OMC es el principio de no discriminación, plasmado en dos conceptos:  el de “nación más favorecida” [NMF, que ahora se refiere a relaciones de comercio normales] prohíbe a los países miembros discriminar entre socios comerciales que son miembros; y el de “trato nacional” el cual otorga a los productos extranjeros el mismo trato en el mercado interno que el que reciben los productos producidos localmente.  

Sin embargo, la OMC también establece normas y condiciones para la creación de áreas comerciales preferenciales, áreas de libre comercio o bloques comerciales regionales. Hoy en día, prácticamente todo país con cierta importancia económica, o bien pertenece a un acuerdo comercial regional o se encuentra en proceso de negociar su entrara en un grupo de este tipo.  Actualmente, hay más de 150 acuerdos de comercio regionales en vigor, y más de una tercera parte del comercio mundial se realiza en el marco de los mismos.  

No obstante, desde 1995, el Comité de Acuerdos Comerciales Regionales de la OMC ha estado encontrando dificultades en su labor sobre si los acuerdos comerciales regionales concuerdan con los acuerdos de la OMC. 

En la Declaración de Doha, lo miembros acordaron negociar una solución, prestando la consideración debida al papel que estos acuerdos pueden desempeñar en la promoción del desarrollo.

La declaración de Doha encomienda celebrar negociaciones encaminadas a “aclarar y mejorar las disciplinas y procedimientos previstos en las disposiciones vigentes de la OMC aplicables a los acuerdos comerciales regionales. En las negociaciones se tendrán en cuenta los aspectos de los acuerdos comerciales regionales relativos al desarrollo”. 

Estas negociaciones deben concluir el 1 de enero de 2005. La Quinta Conferencia Ministerial de 2003 en México evaluará el progreso logrado, proporcionará la orientación política necesaria y adoptará decisiones en la medida necesaria.

Acción

Dadas las negociaciones sobre el Área de Libre Comercio de las Américas y el lanzamiento en enero de 2003 del Acuerdo de Libre Comercio de Centroamérica, puede ser importante supervisar las deliberaciones y conclusiones de este grupo de trabajo. Además, la recopilación de datos sobre la integración de la mujer en el lugar de trabajo antes y después del inicio de los acuerdos de libre comercio regionales podría ser útil para el mandato del grupo de trabajo.

RELACIÓN ENTRE COMERCIO E INVERSIONES

Antecedentes

La Conferencia Ministerial de 1996 en Singapur estableció un grupo de trabajo para estudiar la relación entre comercio e inversiones.  La Declaración de Doha de 2001 no prevé el inicio de negociaciones de forma inmediata pero indica que “después del quinto período de sesiones de la Conferencia Ministerial se celebrarán negociaciones sobre la base de una decisión que se ha de adoptar, por consenso explícito, en ese período de sesiones respecto de las modalidades de las negociaciones [por ejemplo, la forma en que las negociaciones se llevarán a cabo]”.

En el período que transcurra hasta la Conferencia Ministerial de 2003, la declaración encomienda al grupo de trabajo centrarse en la aclaración de lo siguiente: alcance y definición; transparencia; no discriminación; modalidades de compromisos previos al establecimiento; disposiciones sobre el desarrollo; excepciones y salvaguardias por razones de balanza de pagos; y celebración de consultas y solución de diferencias entre los Miembros. 

La declaración también especifica una serie de principios, tales como la necesidad de reflejar de forma equilibrada los intereses de los países de origen y los países receptores de la inversión extranjera, el derecho de los países a reglamentar las inversiones, el desarrollo, el interés público y las circunstancias específicas de cada país. También subraya el apoyo y la cooperación técnica para los países en desarrollo y menos adelantados, y la coordinación con otras organizaciones internacionales tales como la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD).

Acción 

En la medida que avanzan estas deliberaciones, la Comisión Interamericana de Mujeres de la OEA podría contribuir con su propia perspectiva entorno a esta cuestión, en particular con respecto a las repercusiones de las inversiones en las mujeres empresarias y trabajadoras.

INTERACCIÓN ENTRE COMERCIO Y POLÍTICA DE COMPETENCIA

Antecedentes

En un esfuerzo por controlar las prácticas empresariales restrictivas, los países normalmente promulgan legislación sobre competencia en forma de leyes o reglamentos antimonopolio.  Las leyes pretenden proporcionar soluciones para una amplia gama de prácticas anticompetitivas, incluida la fijación de precios y otros carteles exclusivos, el abuso de una posición dominante o monopolización, fusiones que limitan la competencia, y acuerdos entre suministradores y distribuidores [“acuerdos verticales”] que obstaculizan la entrada al mercado.  

La Declaración de Doha de 2001 no prevé el inicio de negociaciones de forma inmediata. Al igual que en el área de comercio e inversiones, las negociaciones se celebrarán después del quinto período de sesiones de la Conferencia Ministerial sobre la base de una decisión que se ha de adoptar, por consenso explícito, en ese período de sesiones respecto de las modalidades de las negociaciones [por ejemplo, la forma en que las negociaciones se llevarán a cabo].

En el periodo que transcurra hasta la Conferencia Ministerial de 2003, la declaración encomienda al grupo de trabajo que se concentre en la aclaración de lo siguiente:

· principios fundamentales, incluidas la transparencia, la no discriminación y la equidad procesal, y disposiciones sobre los cárteles intrínsicamente nocivos (por ejemplo cárteles que se establecen formalmente) 

· modalidades de cooperación voluntaria en materia de política de competencia entre los gobiernos miembros de la OMC 

· apoyo para el fortalecimiento progresivo de las instituciones encargadas de la competencia en los países en desarrollo mediante la creación de capacidad 

La declaración requiere que las partes tengan plenamente en cuenta las necesidades de desarrollo de los miembros. Incluye la cooperación técnica y la creación de capacidad en temas tales como el análisis y la formulación de políticas para que los países puedan evaluar mejor las consecuencias de una cooperación multilateral más estrecha para diversos objetivos de desarrollo. También se incluye la cooperación con otras organizaciones intergubernamentales competentes, como la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD).

Estados Unidos administra un Programa de Asistencia Técnica sobre Política de Competencia para mejorar el cumplimiento de las leyes de competencia.  El programa está financiado por medio de acuerdos intergubernamentales con la USAID y proporciona asistencia técnica a corto y largo plazo en el desarrollo de un marco jurídico, institucional, reglamentario y político para la promoción de la competencia y la protección de los consumidores.  La asistencia ha incluido prácticas, conferencias y capacitación en el lugar de trabajo para funcionarios antimonopolio sobre estrategias para el cumplimiento de la ley.

Se han realizado  conferencias y programas de capacitación similares en materia de competencia en el marco del Área de Libre Comercio de las Américas. Las economías más grandes de la región, como Brasil y Argentina, han trabajado conjuntamente para extender la capacitación en materia de competencia a las economías pequeñas de toda la región.

Acción

La CIM puede querer supervisar la labor de este grupo de trabajo de la OMC en la medida que establece la estructura en la cual se llevarán a cabo las futuras deliberaciones.
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